INTERGROUP MEETING MINUTES
August 18, 2018

Call to Order: The Chair called the meeting to order at 2:03 p.m., with the Serenity Prayer.
(Llamada al orden, 2:03 p.m.. con la oracién de la Serenidad.)

Secretary’s Report: Approval of the Minutes of July 15, 2018, were approved as presented. (El acta del 25 de
junio 2018 se aprobo tal como fue presentada.

Chair’s Report . (Reporte del Presidente):
a.Welcome New IR’s: 0 (Bienvenida a Nuevos Representantes Intergrupales)
b. New Meetings: 0 (Reuniones nuevas)
c. Moved Meetings: 0 (Reuniones transferidas)
d. Closed Meetings: 0 (Reuniones cerradas)
e. Total Meetings; 71
Roll Call: (Lista de Asistencia):
Number of 1G meetings represented: 27 (NUmero de reuniones representadas)
Treasurer’s/Audit and Finance Report: Jo (Reporte de Tesorero/Finanzas y Auditoria)

See financials. As of June 30, 2018, there was a net loss of $839.97 . Of 71 registered meetings, 26  percent sent
contributions in July 2018. Jo stated there continues to be a shortfall that is making the surplus funds to be much
lower. Thisis not just happening to the intergroup but World Services is also lower. En fecha del 30 de julio, 2018,
hubo una pérdida neta de $839.97. De las 71 reuniones registradas, el 26 por ciento enviaron sus contribuciones en julio
2018. Jo dijo que los fondos contintan siendo cortos que hace que el exceso de fondos sea mas bajo. Esto no solo sucede
al intergrupo, Servicios Mundiales también estan mas bajos.

Committee/Area/World Service Reports. (Reportes de comités)

a. Standing Committees:

1. Audit and Finance Committee: The next meeting will be October 21, 2018. La proxima reunién sera el 21
de octubre del 2018.

2. Special Events: Flyers of upcoming events were distributed. Anuncios de eventos en los proximos meses
fueron distribuidos.

3. Spanish Translation Committee. Heilyn O. acted as Spanish interpreter at the IG meeting. Hailyn O
actuo como interprete al espafiol en la reunién intergrupal.

4. Inreach/Outreach — Vacant — Interested person(s) only need 90 days of abstinence. Maria purchased (as
donation at $35 total cost), Intergroup business cards. Business cards are available, 100 cards at $10.
Posicion vacante. Las personas interesadas en dar este servicio solo necesitan 90 dias de abstinencia. Las
tarjetas con informacidn del intergrupo estan disponibles, 100 tarjetas a $10.

5. Intergroup Facebook Page: Dave M. None. David described the link which points to how to find meetings at
https://www.facebook.com/ceahowsci . David describié la pagina de Facebook para encontrar las reuniones.

b. Areal Representatives. Area 1 assembly will on February 2019. Election of area representatives will be due
before December 2018. La Asamblea de Area 1 sera en febrero 2019. La eleccién de representates de area sera
antes de diciembre 2018.

c. World Service Conference/Convention 2019, LA Hilton. The conference/convention will be held July
25-26/July 26-28 See flyer for registration details. Ver el volante para el registro de la convencion.

Old Business: (Asuntos Anteriores)
a. Volunteer Needs: Volunteers needed, contact Stu for information. Se necesitan voluntarios, contacte a Stu para
mas informacion.
b. Fashion Show. Ernest. Looking for location and date to hold this event. Buscando el lugar y fecha para este
evento.
a. Spanish Groups Anniversary. Betty and Heilyn working on this event on September 29th or 30th.
Aniversario de grupos de habla hispana. Betty y Heilyn estan planeando en este evento el 29 o 30 de septiembre.


https://www.facebook.com/ceahowsci

b. Board terms. A flyer was distributed with information about board noinations for President, Vice-president,
and Secretary. Stephanie, and Maria are no longer eligible to be re-elected. Un volante se distribuyo
informacion sobre las nominaciones para las posiciones en mesa directiva. Estan abiertas las posiciones de
presidente, vice presidente y secretaria. Stu, Stephanie y Maria ya no son elegibles para ser re-elegidos.

New Business: (Asuntos Nuevos:

a. Rae Z. Memorial. See flyers. There will be a WSO celebrarion in memory of Co-Founder Rae Z. This
intergroup will be holding a special meeting on Sunday, September 9, 2018, 3:00-5:00 p.m., Whittier, CA. Stu
stated that it was Rae’s wishes that in lieu of flowers, to establish an intergroup scholarship fund for
convention participation by our members in need of recovery and unable to attend a convention for lack of
funds. Rureth will need to establish a fund account for this purpose. Ver los volantes. La Oficina de Servicios
Mundiales tendra celebraciones en memoria de la co-fundadora Rae Z. Este intergrupo tendra una reunién especial
el domingo, 9 de septiembre 2018, 3:00-5:00 p.m, Whittier, CA. Stu dijo que era el deseo de Rae que en lugar de
flores, se estableciera un fondo de becas para participar en las convenciones para los miembros que necesitan
recuperacion pero no pueden asistir a la convencion por falta de fondos. Rureth necesitara establecer una cuenta para
este fondo de becas.

c. Other Items of Discussion.

Jo announced that World Services has available e-literature (Forever Abstinent and Sponsort Guidelines and
Maintenance Sponsor Guidelines). Newcomers will need to enter the name and phone number of their
sponsor in order to purchase e-literature. Jo dio el anuncio que la Oficina de Servicios Mundiales tiene
disponible literatura electrénica o literatura-e (Por Siempre en Abstinencia, Guias para Patrocinar y Guias de
Patrocicion de Mantenimiento). Los miembros nuevos van a necesitar ingresar el nombre y numero de teléfono de su
patrocinante para comprar literatura-e.

Stephanie will seek to have printed and available the Book of Stories (Rae Z’s story included) before it is sent
to World Services for conference approval. Stephanie vera por imprimir y tener disponible el libro de historias
(incluida la historia de Rae Z.) antes de entregar a Servicios Mundiales para ser aprobado por la conferencia.
Mercedes reported that the North Hollywood meeting #1054 has voted to move to the San Fernando
Intergroup. Mercedes report que el grupo #1054, North Hollywood, hizo la votacion de moverse al intergrupo de
San Fernando.

Next Intergroup meeting set for: 09/16/18 (Préxima reunién intergrupal)

Adjournment: The meeting was adjourned at 3:00 pm. (Clausura de reunién a las 2:50 p.m.)
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